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TRAPIANTATRICE

A single operator can simultaneously fill a twin rows 
cutting half of labour needs.
24 cups carousel with continuous rotation (not start and stop) 
and opening bottoms are on the same diameter (patent).
Ideal for cabbage, cauliflower, broccoli and tobacco.
The row to row spacing is adjustable from 60 to 120 cm/24”-47”. 
All planting units are equipped with a double-joint 
parallelogram.
Indicative production up to  8.000 plants/hour per operator.

Ein einzelner Bediener ladet gleichzeitig zwei Elementen, 
wodurch sich die Arbeitskosten halbieren.
24 Bechern Verteiler mit laufender Drehung (nicht ruckartig), auf 
einem Umfang angeordnet und mit Öffnungsboden; ideal für 
Kohl, Blumenkohl, Brokkoli und Tabak.
Der Reihenabstand ist von 60 bis 120 cm/24”-47” einstellbar.
Alle Elementen sind mit einem Doppelgelenkparallelogramm 
ausgestattet.
Indikative Produktion bis zu 8.000 Pflanzen/Std. pro Bediener.

Un solo operador alimenta en simultánea dos filas de 
trasplante, así se demedia el costo de la mano de obra.
Distribuidor de 24 vasos de fondo abrible con rotación continua 
(no intermitente), posicionados en una única circumferencia 
única; ideal para col, coliflor, brócoli y tabaco.
La distancia entre filas es regulable entre 60 y 120 cm/24”-47”.
Todos los cuerpos de transplante llevan paralelogramo de doble 
articulación.
Producción aproximada hasta 8.000 plantas/hora cada operador.

Un seul operateur alimente deux rangs de plantation en 
même temps, ce qui réduit de moitié les couts de main-d’œuvre.
Distributeur 24 godets à fond ouvrant avec rotation en continue 
(sans intermittence), disposé sur une seule circonférence ; idéal 
pour planter choux, choux-fleurs, brocolis, tabac.
La distance entre rangs est réglable entre 60 et 120 cm/24’’-47’’.
Toutes les unités de plantation sont équipées avec parallélogramme 
pour assurer profondeur constante.
Débit de chantier jusqu’à 8.000 plantes/heure par operateur.

TRANSPLANTER • PLANTEUSE • PFLANZENSETZMASCHINE • TRASPLANTADORA

Un solo 
operatore 
alimenta contem-
poraneamente due 
file di trapianto con 
il conseguente dimez-
zamento dei costi di 
manodopera. 
Distributore 24 tazze con 
rotazione continua (non a 
scatti), disposte su un’unica 
circonferenza ed a fondo apri-
bile; ideale per cavoli, cavolfiori,                          
broccoli e tabacco.
La distanza tra le file è regolabile 
da  60 a 120 cm/24”-47”.
Tutte le unità di trapianto sono equi-
paggiate con parallelogramma a doppia 
articolazione.
Produzione indicativa fino a 8.000 piante/
ora ogni operatore.



TRAPIANTATRICE

TRANSPLANTER • PLANTEUSE • PFLANZENSETZMASCHINE • TRASPLANTADORA

TOP 24

Min. 60 - 120 cm / 24” - 47”

OPTIONAL 10 - 12 cm / 4” - 5”
STANDARD 14 - 50 cm / 6” - 20”

OPTIONAL 32 - 101 cm / 13” - 40” 

Per la distanza interpianta cambio rapporti 
meccanico Rapid Shift di serie su tutte le versioni.

Rapid Shift mechanical gearbox as standard on all 
versions for quick change of plant to plant spacing. 

Distance entre plantes réglable mécaniquement avec Rapid 
Shift de série monté sur toutes les versions.

Für den Abstand zwischen die Pflanzen die mechanische Rapid Shift-
Schaltung bei allen Versionen ist Standard.

Rapid Shift mecánico para cambio rápido de distancia entre plantas de serie en todas 
las versiones. 
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TOP 24
Parallelogramma ad elevata escursione per profondità di trapianto costante, molla reversibile per 
aumentare e diminuire il peso alle ruote costipatrici, ruota flex anteriore regolabile.

High range parallelogram for a constant transplanting depth, reversible and adjustable spring in 
order to increase or reduce the weight on the packing wheels, front flex adjustable wheel. 

Parallélogramme avec amplitude élevée pour assurer profondeur constante, système à ressorts pour 
augmenter et diminuer la pression sur les roues de tassements, roue flex antérieur à pression réglable. 

Parallelogramm für konstante horizontale Position, reversible Feder zu erhöhen und vermindern 
das Gewicht auf die Haufelnrädern, verstellbar Vorderflexrad.

Paralelogramo de gran oscilación para profundidad de plantación constante, resorte reversible 
para aumentar y reducir el peso sobre las ruedas compactadoras, rueda flex frontal regulable.


